
Глава 198 - Я же не заболею?

Вскоре генерал Страны Железа объявил о начале поединка.

Сразу после этого, Райкаге Даруи не теряя времени вошёл в своё самое сильное состояние,
активировав режим чакры стихии молнии. В отличие от синей молнии Четвёртого Райкаге,
покров молнии Даруи имеет оттенок золотого цвета.

С точки зрения природы чакры, его золотая молния не улучшает силу, скорость и защиту тела
так сильно, как синяя молния Четвёртого Райкаге. Но взамен она обладает более
разрушительной силой и способна нанести колоссальный урон после попадания в цель.

Хотя внешний мир ниндзя не высокого мнения о боевом мастерстве Кабуто, осторожный Даруи
никогда не недооценивал своего противника. Чтобы стать учеником того человека, Кабуто
должен быть не так прост.

Кабуто тоже не стал сдерживаться, в знак уважения к своему противнику он сразу же
активировал двойной режим мудреца Горы Мьёбоку и Леса Шиккоцу. На его лице появились
линии разного цвета, придавая ему дикий вид.

Кабуто до сих пор не достиг полного слияния всех трёх режимов мудреца, поэтому пока он
решил сражаться, используя только те с которыми он уже имеет опыт.

Перед глазами Кабуто сверкнула жёлтая молния, Даруи выхватив большой меч, висевший у
него на спине, появился рядом с ним и нанёс удар. Скорость Даруи была очень высокой, но
несмотря на это, Кабуто в режиме мудреца все ещё мог видеть его.

Уклоняясь от атаки, Кабуто применил жабью кату и нанёс мощный удар кулаком. Удар Кабуто
внешне ничем не отличался от обычного прямого удара. Тем не менее, Райкаге прекрасно
понимал, что кулак его противника не так прост, как может показаться на первый взгляд.

*Бум*

Кулак и меч встретились. Как только это произошло, в следующую секунду выражение лица
Даруи наполнилось шоком, он применил все свои силы, чтобы не выронить меч из рук. Как он
и предполагал, удар Кабуто оказался не простым, в нем содержалась чудовищная сила,
которая не только защитила кулак от меча, усиленного чакрой стихии молнии, но и позволила
его противнику отбросить его назад.

«Вокруг его руки есть невидимая энергия, которая, кажется исходит из того же источника, что
и та странная маленькая девочка, парящая в воздухе. Хорошо, что у меня в руке был мой меч,
будь это любое другое оружие, этот удар сломал бы его и я получил бы травму» - внезапно
Даруи насторожился. Пока он размышлял, он краем глаза заметил, что маленькая девочка



парившая рядом с Кабуто исчезла и теперь её присутствие ощущалось на всей арене.

Ичикишимахиме использовала сендзюцу, чтобы скрыть свою форму. Единственными людьми
на всём стадионе, которые до сих пор могли почувствовать её реальное местоположение были
Учиха Юсуке и Курама Якумо, благодаря силе их душ. Даже Итачи и Изуми и люди из клана
Хьюга не были в состоянии узнать, где она находиться прямо сейчас.

Действия Ичикишимахиме поставили Даури в невыгодное положение. Хотя она не атаковала,
Райкаге чувствовал огромное давление, поскольку теперь, ему приходилось ещё более
тщательно следить за своим окружением, чтобы не дать врагу нанести удар в спину.

Отбросив Даруи, Кабуто не стал останавливаться на достигнутом. Быстро сформировав ручную
печать, он глубоко вдохнул и высвободил сендзюцу стихии ветра.

Из рта Кабуто вырвался тончащий столб ветра и на экстремальной скорости выстрелил в
сторону врага. Почувствовав опасность, Даруи тут уклонился в сторону, одновременно с этим
высвобождая ниндзюцу стихии молнии.

Из левой руки Даури в сторону Кабуто выстрелила чёрная молния в виде гепарда. На
удивление многим, чёрная молния в виде гепарда была разрезана пополам тонким столбом
ветра. Даруи нахмурился и слегка наклонив голову ещё раз уклонился от столба ветра.

Глядя на рассеивающиеся частички чёрной молнии, сердце Райкаге сжалось. Он не ожидал,
что могущественная чёрная молния будет побеждена стихией ветра.

Увидев, что Даруи в очередной раз уклонился, Кабуто снова изменил направление своей атаки.
Даруи естественно с его скоростью снова уклонился, но на этот раз, атака Кабуто задела
мышцы левой руки.

Не заботясь о кровоточащей ране на левой руке, Даруи решил, что против Кабуто ему придётся
сражатся в ближнем бою. Иначе, ниндзюцу его противника уничтожат его через некоторое
время.

Заметив, что Даруи начал сокращать между ними дистанцию. Кабуто немедленно призвал
четырёх клонов и заставил их высвободить тоже сендзюцу стихии ветра, что и он, сформировав
тем самым смертоносную сеть.

Перед лицом чрезвычайно смертоносного сендзюцу Кабуто, Даруи был вынужден искать
бреши в этих столбах ветра. Пока он продолжал уклоняться, Кабуто постепенно оттеснил его в
угол ринга.

Заметив это, Даруи внезапно нашёл щель между столбами ветра, через которую он мог
прорваться, и, не раздумывая, бросился наружу.



Чего он не знал, так это того, что этот разрыв был ловушкой поставленной Кабуто. В тот
момент, когда Даруи вырвался из столбов ветра, в его ушах внезапно раздался голос
маленькой девочки.

- Тебя обманули! – раздался сладкий голос Ичикишимахиме.

Ичикишимахиме внезапно появилась перед Даури. Её внешность теперь полностью отличалась
от той, что была ранее. Ноги превратились в змеиный хвост, который она стремительно обвила
вокруг тела Даруи, после чего, широко раскрыв рот, обнажила пару острых клыков.

- Нехорошо! - Даруи был потрясён, и в этот момент Ичикишимахиме на молниеносной скорости
устремилась к шее Даруи.

Яд Ичикишимахиме превращает любое существо в камень. Чтобы развеять окаменение,
понадобиться человек знающий секретную технику Пещеры Рьючи.

- Подождите, его кожа… я же ведь не заболею чем-нибудь? – и тут Ичикишимахиме
замешкалась.

Закалённый в боях Даруи заметил аномалию своего противника, и, хотя он не знал, что с ней
случилось, момента было достаточно, чтобы он сбежал из опасной ситуации.

Используя всплеск режима чакры стихии молнии, Даруи вырвался из захвата и мгновенно
разорвал дистанцию.

Кабуто хорошо знал Ичикишимахиме и мог догадаться, что с ней случилось.

- Забудь об этом, похоже, я выбрал бесполезного компаньона, - Кабуто покачал головой и
перевёл взгляд на Даруи.

На самом деле, Даруи ему не противник. Даже если забыть про сендзюцу, чрезвычайно
мощное телосложение и жизненная сила способны спокойно измотать Даруи в ближнем бою.

Но Кабуто не хотел применять эту тактику затягивания, а некоторые другие тактики, о
которых он думал, были не менее смертоносными, так что в итоге Кабуто выбрал тактику,
которую он только что использовал - заставить Ичикишимахиме сотрудничать, чтобы
контролировать своего противника.
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